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«CKAXKUTETAB BBITbTA, UTA'B CTOATD I'/IATOJIKO?»
(O NTIPOU3HOINEHWH 3BYKA, OBO3HAYAEMOTI'O
BYKBO¥ I', B 3110XY CTAHOBJIEHUA HOPM PYCCKOI'O
JIMTEPATYPHOI'O A3bIKA HOBOI'O THUIIA)

ABCTPAKT

JlaHHas cTaThs MOCBSILIAETCS NpoGJeMe MPAaBUJIbHOTO 03BYYMBAaHHUS OYKBBI 2 B
XVIII-m Beke B Poccuu. McxoiHOU TOUKOH SIBJASIOTCS JiBE MOCJeJAHUE CTPOKH CTHU-
xoTBopeHusi M. B. JlomoHocoBa O comHumesnvHoM npousHoweHuu 6Gykevl I' 8 Poc-
CUlicKoM s13blKe, TIOYTH TOJHOCTBIO COCTaBJIEHHOrO M3 CJIOB, COZEpKaliuxX B cebe
3HaK 2. AHa/lM3 NMpPOU3BeJleHUs], HalpaBJeHHbI Ha OTBET Ha BONPOC, 3aJaHHBIN
M03TOM B Ha3BaHHOM ¢parmeHTe (Om 8ac cogema xcdy, 51 eam daro Ha eoio: Cka-
scume 2de 6bimb 2a U 20e CMoOsAMb 2/1a2041107), NpefBapsieTcsl MpejAcTaBJeHUeM
HMCTOPHUM MpacaaBSHCKOTO 3ByKa *[g] B C/laBAHCKUX f3bIKaX, B YaCTHOCTH, B pycC-
CKOM, TaK KakK B JIOMOHOCOBCKHe BpeMeHa B HEM COCYyIeCTBOBa/JIH JABe apTHUKY-
JIILUOHHBIX HOPMBI — CO B3pbIBHBIM [g] U dpukaTUBHBIM [Y]. [loCKO/IBKY CI0XKHUB-
1masacs Ha TeppuUTopuu Poccuu JBoMHas NpaKTHKa apTUKYJAALUU CTajla OGHUM M3
MYHKTOB CIOpa MeX/Ay nostaMu-pedpopmaropamu (JlomoHocoBbIM, TpeArakoBCKUM
u CyMapoKOBBbIM), MBITAKOI[UMUCS BBECTH eJUHble opdorpadruyeckrue MpaBUIIa,
B CTaThbe NPUBOJSATCA B3IJIS/ bl Ha3BaHHBIX NHcaTesell Ha HHTepecyrIUi Hac BO-
MPOC, a TaKKe UX KPUTUYECKHe BbICKAa3bIBAaHUS Ha CYeT MHEHUH CONEepHHUKOB. B mo-
clefHeH YacTH CTaTbU MPOBOJUTCA aHa/IU3 CTUXOTBopeHWs M. B. JlomoHOcOBa,
B KOTOPOM y4YTE€HO IIPaBUJIbHOE NMPOU3HOLIEHNE 2 BO BCEX CJI0BAX, COCTABJISIOIMX
JIaHHOe NIPOU3BeJIeHHE.

KU/IIOUEBBIE CJIOBA

M. B. JlomoHocoB, rcTopuieckasi GOHETHKA PYCCKOTO sI3bIKa, B3PbIBHOE U ppHUKa-
THBHOE NIPOU3HOLIEeHMe 2, HOpMBbI pycckoro s3bika XVIII Beka
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BBeaenue

0603HavYeHHBIH B 3arJlaBUU BOIIPOC B CBOE BpeMs ObL1 ocTassieH M. B. Jlo-
MOHOCOBBIM B CTUXOTBOpPEHHUHU, KOTOPOe, Mo coBaM b. A. YcneHckoro, «He
MOXKET He NMpUBJeYb K ce6e BHUMAHHUSA JIMHIBUCTA — UCTOPUKA PYCCKOTO
sa3bIka»l. XyZi0’)keCTBeHHOE MPOU3BeJIeHHEe, 0 KOTOPOM UJIET peyb, OCBSI-
1eHOo Npo6JieMe MPaBUJIBHOTO O3BYYMBAHUS OYKBbI 2 B PYCCKOM $I3blKe
XVIII-ro Beka, 4YTO U MOJYEPKUBAETCS B Ha3BaHUHU JIUTEPATYPHOTO, B 06-
1eM-To, TeKcTa: «0 cOMHUMeAbHOM npousHoweHuu 6ykewl I 8 Poccutickom
S3blKe»?,

MoxxeT ObIThb, B Hallle BpeMsl He BCEM — KaK MHOCTpPaHLaM, U3y4yallUM
PYCCKUH fI3bIK, TAaK U HOCHUTeJISIM fI3blKa — MOHATHO, 3a4eM ObLIO Npej-
CTaBJIATh KaK 3aZja4y [JJis pa3pelleHUs HEYTO COBEPIIEHHO OYEeBUIHOE,
¥ nodeMy BoobGile JIOMOHOCOB ollpejesnus NpousHouleHUue 6YKBbl [ Kak
«COMHUTeJIbHOe». B 0T/IMYMe OT CeroJHsIIHEro JAHA MPU KU3HU aBTOpa
TEOPUU TpexX CTWIel mpobJsieMa MPaBUJIBHOTO MPOYTEHHS OYKBEHHOTO
3HakKa 2 6blJa He TOJIbKO aKTyaJIbHOM, HO JlaXke CTaJjla MOBOJOM OYpHOH
MOJIEMUKH MeXJy TBOPLAMHU HOBBIX HJEeH, HampaBJeHHbIX Ha pedpopmy
pycckoit opdorpaduu (peub ujaeT o crnopax Mexay M. JIOMOHOCOBBIM,
B. TpeauakoBckuM U A. CyMapOKOBBIM).

B faHHO# cTaTbe mocTapaeMcsi OTBETUTb Ha BOINPOC, 3a/jlaHHbIN TJiaB-
HbIM pedopMaTOpoM pycckoro sidbika B cepesinHe XVIII-ro Beka: «rab 6bITh
ra, u rab croaTh riarosw?». [IprsHaBas, 4To CAelaTh 3TO MOXKHO TOJIBKO
Ha ¢oHe NpeACTaB/JeHUs JUHIBUCTUYECKON «06CTaHOBKU» JIOMOHOCOBCKO-
ro BpeMeHH, Npex/ie 06paTUMCsl, 0/JHAKO, K OCBELEHHIO PeIbICTOPHH.

HcTopus npacaaBsHcKoro *[g]

Kak u3BecTHO, mpac/iaBSHCKHMH 3BYK *[g] Ha CJIaBSAHCKUX TepPPUTOPUAX
VMeeT HbIHe pa3Hble KOHTHHYaHThI. B3pbIBHOe [g] ABasieTCa HOpMOU JJ1s
I0’KHOCJIaBSIHCKUX fI3BIKOB (MCKJIIOYEHHWEM SIBJSIOTCS HEKOTOpPBIE 3amaf-

1 B. A. YcneHckuit, PoHemuueckass cmpykmypa 00H020 cmuxomeopeHus JIomMoHoco-
sa (Mcmopuko-gunonozuueckutl smwod), [B:] ero xe, HU3bpaHHble mpydol, T. 2: A3bIK U
Kyssmypa, MockBa 1994, c. 275.

2 M. B. J/loMmoHOCOB, O COMHUMEALHOM NPOU3HOWeEHUU 6ykebl I' 8 pocculickom si3blke,
[B:] [ToHoe cobpaHue couuHerull, T. 8: [1033us, opamopckas nposa, Hadnucu 1732-1764,
pez. C. . BaBusioBa, Jlenunrpazg 1959, c. 580-583.



«CKAXHTE I BBITh T'A, H [ CTOATb [JIATOJIO?»... 115

Hble TOBOPbI CJIOBEHCKOr0)3, a Takke [JJif 4acTH 3alaJHOCHAaBAHCKUX —
M0JIbCKOTO, KallyGCKOT0 M HMMKEJYKULKOTO - fA3bIKOBY B 4yemickoMm xe,
CJI0BAllKOM U BepPXHEJYXHUIIKOM COCTOSIJICS Iepexoj, g B h, mpuyeM 3Ta
3aMeHa HaburogaeTtcs ¢ XIII cronetuss.

Ha BocTOYHOC/IaBSIHCKOM MOYBe Mpac/aBsHCKOe [g] peasin30Baoch Mo-
pa3zHoMy. B coBpeMeHHOM 06eJIOPYCCKOM si3blKe MpeBaTupyeT GppUKaTUB-
HbIM 3ByK [y], X0Ta «norma jezyka literackiego dopuszcza fakultatywne
warianty h (faryngalne) i y»%; B ykpauHcKOM ke npeo6azaeT GapuHraib-
Hoe [h], koTopoe uHOrma «wymawiane jest jako y»7. OpmHako o6a Ha-
3BaHHBIX f3blKa 3HAIOT W B3pbIBHOEe [g] — OHO, Kak NpaBuWJIO, YIOTpPeL-
JIsleTCsl B 3aMMCTBOBaHUSAX (Cp. 6eJl. 2aHak, 26a1m, 2y3ik)8, a B YyKpaUHCKON
as3byke ¢ XVII-ro Beka (c nmepepbiBaMHu)? NPUCYTCTBYET JlaKe OTAeJbHbIN
3HaK JJ1s1 ero 0603HavYeHUs (CpP. YKP. F'aHOK, reasm, ryd3ux)t?. UHble npo6bl
rpaduyecKkoro pasrpaHM4YeHUsl BAPUAHTOB UCCJIeLyeMOro 3aJHesA3bIYHOTO
ycrexa He MMeJlH, OJHAKO U3BeCTHO, 4yTo B XIX cTo/IeTUH HEKOTOpbIE yKpa-
MHCKHE aBTOpbI MPUMEHSIU AJi1 0603HaueHus [g] 3HaK g W3 JIATUHULbI
(I. 0. Kynium') waum gurpad k212 (A. [laBioBckuiil3).

3 @. [1. dusu, IIpoucxoxcdeHue pycKozo, yKpauHCKo20 U 6e10pyccKo20 s3biko8, MoCK-
Ba 2006, c. 244.

4 Cm.: Tam xe; F. Stawski, Jezyki stowiariskie, [w:] Jezyki indoeuropejskie, t. 2, red.
L. Bednarczuk, Warszawa 1988, s. 916, 926.

5 Cm.: E. Szczepanska, Jezyk czeski, [w:] Stowiarniskie jezyki literackie. Rys historyczny,
red. B. Oczkowska, E. Szczepanska, Krakow 2011, s. 64.

6 H. Dalewska-Gren, Jezyki stowianskie, Warszawa 2002, s. 103.

7 TaM xe.

8 Cm.: E. @. Kapckiit, Brosiopyccbl, T. 2: A3blK® 6re10pycckazo naemeHu. Mcmopuveckull
0YepKs 38YK08® bmJjopycckazo Hapeyis, Bapmasa 1908, c. 16; . M. fnkoycki, icm-
apul4Ha epamamolka 6eaapyckaii moswl, Minck 1983, c. 22.

9 E. ®. Kapckuii, CaassiHckas kupuaaosckas naseozpagus, Mockea 1979, c. 183.

10 Ha npoTtskeHuu XIX-ro ¥ B Hadasie XX-TO BB. 3HaK I' IPUBOAMWJICA B psijie YKpa-
WHCKHX I'PaMMaTHK M cjaoBapeit (cp. Tpyas! E. XKesnexosckoro, 0. U. Heuyii-J/leBuuxkoro,
M. II. JleBuukoro). OfgHako B 1933 rofy u3-3a MOJUTUYECKUX MOTHUBOB GYKBY UCKJIIO-
YUJIM U3 YKPAUHCKOW abemku. CUTyaLus B oyepefHOM pa3 MeHseTCs mocJje pacnaja
CoBeTckoro Corwsa - I cHoBa BBOAUTCA B ynoTpebsenue B 1990 rogy (cp. 2Kesexiska,
[B:] Ykpaincbka moea. Inyukaonedis, KuiB 2004, c. 183; 1. Heuyii-JleBuubkuii, I'pama-
muka ykpaiHcbkoz2o s13blka, [B:] Icmopisi ykpaiHcbkozo npasonucy XVI-XX cmoaimms.
Xpecmomamis, Kuis 2004, c. 205; M. JleBuubkuil, YkpaiHcoka epamamuka 041 camo-
suaHHs, KatepuHocaaB-Jlainuir-bepnin 1923, c. 20-21; Ykpaincokuil npasonuc (1933),
[B:] Icmopis ykpaincvkozo npasonucy XVI-XX cmoaimmas. Xpecmomamis, c. 490, 509; T,
[B:] Ykpaincvka mosa. IHyukaonedis, c. 127).

11 CMm.: Kysiwieka, [B:] Ykpaincbka mosa. IHyukaonedis, c. 284-285.
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CTOUT 06aBUTD, YTO B HEKOTOPBIX COBPEMEHHbIX BOCTOYHOC/IaBSIHCKUX
roBopax 3BykH [g], [y] u [h] cocymecTByOT (AaHHOe siBJieHHWe KacaeTcs,
B YACTHOCTH, TEPPUTOPUH, HAXOSAIINXCS Ha CThIKE YKPAaUHCKOTO, 6esiopyc-
CKOT0 U PYCCKOTO I3bIKOB)14.

B onpefesieHUH XpOHOJIOTMU GOPMUPOBAHUS CUCTEMBI, U3BECTHOU HaM
[0 HbIHEIIHEMY COCTOSIHUIO, yYeHble He UMeJU U He UMEIT eJJUHOH Io-
3unuu. HekoTopkle, B UX 4yucae aBTOPUTeTHBIM A. A. lllaxmaTtoB, yTBep-
X)Jany, uTo ¢pukaTuBHoe [y] (HapsZy ¢ B3pbIBHBIM [g] - M) cymecTBo-
BaJIO ellle B «OOIIEeCTaBIHCKOM Npas3blKke» — 0 4eM, 10 MHEHUIO YYEeHOTOo,
FOBOPUT LIMpOKas 30HA paclpoCTpaHeHUs JAaHHOro 3BykKalS. Bompeku
3TOMy MHEHMIO OOJIBIIMHCTBO UCCJIeOoBaTesell MoJaraeT, YTO HepBbIM
3TaloOM Ha MYTU CTAaHOBJIEHUSI COBPEMEHHOM CUCTEeMbI ObLI NIepexof g > Y,
coctosiBmuics eie g0 XI-XII BB.16, B pe3ysibTaTe 4ero o6pa3oBasiach «eiu-
Has JuajieKTHasl 30Ha pacnpocTpaHeHus y»l7. B cBowo ouepespb 3ByK [h]
MOSIBUJICS [033Ke — Korja cTajJ GopMUPOBATLCS YKPAaUHCKUM S3bIK1S, T.e.
npubansuTeabHo B XII1-XIV BB.19

12 lHTepecHO, YTO JAaHHBIN JIBy3HAK COJEPXKUTCS B CTapeHIINX NaMATHUKAX 3anaf-
HOPYCCKOM MMCMEHHOCTH, BO3HUKLIMX ellfe B XIV-M Beke (cM.: E. @. Kapckuii, Fesopycbl.
A3bik 6eaopycckozo Hapoda, MockBa 1955, c. 369).

13 Cm.: A. TI. TlaBnoBCbKiH, [pammamuka Maa0pocculickozo Hape4us, UAu 2pamma-
muyeckoe NnokasaHue cywjecmeeHHelwux omauyull, omoauswux Maa0pocckoe Hapevue
0m Yucmozao poccutickozo s3blKa, CONPOBOXOaeMoe pasHbIMU NO ceMy npedmemy 3ame-
YaHusmMu u covuHeHusamu, Canktnetepbyprs 1818, c. 1.

14 Cm.: @. I1. ®unuH, [IpoucxosxicdeHue pyckoz2o, yKpauHCKO20 U 6e/0pycCKOo20 A3blKO8,
c. 254.

15 Cm.: A. A. lllaxmaToB, Ouepks dpesHmliuwiazo nepioda ucmopiu pycckazo si3vika, llet-
porpaz 1915, c. 35,178.

16 Cm.: M. A. XKoBT0o6p1ox, O. T. Bosiox, C. I1. Camilinenko, 1. I. CiuHbko, IcmopuuHa
epamamuka ykpaincokoi mosu, Kuis 1980, c. 64; 10. llleBesnboB, icmopuuHa ¢poHo02is1
YKpaiHcokoi mosu, XapkiB 2002, c. 444.

17 @. I1. @unuH, [IpoucxoscdeHue pyckozo, YKpAuHCKo20 U 6e10pycckoz0 A3blKos, C. 247.

18 CM.: TaM xKe.

19 CTOUT TeM He MeHee OTMeTUTh, UYTO Ha3BaHHasA JAaTUPOBKA SIBJSETCS YCIO0OBHOH,
TaK KakK B ps/ie HAy4YHbIX UCTOYHHUKOB COAePXKUTCA MHPOpMaILUs 0 TOM, YTO U3MeHeHUs
B 00J1aCTU NPOU3HOLIEHUs MpacjJaBSHCKOro *[g] MOrJM HayaTbCs elle paHblue (cp.:
E. ®. Kapckili, brosiopycsl, T. 1: BgedeHie 8% usyyeHue sA3bika U HapoOHOIl cs108ecHOCMU,
BapmaBa 1903, c. 87; 10. llleBesiboB, icmopu4Ha ¢poHoa02i51 yKpaiHcbKoi mosu, c. 446;
I. Orienko, Ykpaincoka aimepamypHa moea XVI-2o cm. i ykpaiHcobkull kpexigscbkuil ano-
cmou, T. 1, Bapmaga 1930, c. 75).
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JIBe HOPMbI IPOU3HOIIEHUA B PYCCKOM fA3BIKeE.
Pycckue 1 HHOCTpaHHbIE HCTOYHUKHU CBeJeHUI
06 ynotpe6sieHuu [g] u [y]

OTHOCHUTEJIbHO PYCCKOT0O fI3bIKA CJIeAyeT CKa3aTh, YTO C KOHIA X — Havaja
XI-ro Beka (B 3aBUCHUMOCTH OT peruoHa) HOPMOM SBJISJIOCH MPO3HOILEHUE
aub6o [g], 1u6o [y]?0. Takum 06pa3oM, XapaKTep APTUKYJISILUH & CTAT «OJ-
HOU M3 ZipeBHENUIINX JUATEKTHbBIX YEPT, IPOTUBONOCTABJISBLUINX CEBEPHbIE
Y 10KHble BOCTOYHOCJIaBSIHCKHE TOBOpbI»2L. [Ipu aTom B 3anucu [g] u [y]/
[h] o603HavYaKMCch OZJMHAKOBO (T.e. KaK 2), HO B psijie MaMsATHUKOB MHUCh-
MEHHOCTH COJiepaTcsl JOoKas3aTeJbCTBA MX apTUKYJAALUOHHON audde-
peHnyanuu. O ToM, YTO NOJ, JaHHBIM OyKBEHHBIM 3HAaKOM Ha TEPPUTOPUU
I0’)KHOPYCCKOU JIUaZIEeKTHOW cpefbl CKpbIBaJcs QPUKATHUBHBIM 3BYK, CBU-
JleTeJIbCTBYIOT NIpUMepPHI CIOpaJjUiecKoro cMellleHus 6YKB 2 U X (mepBble
¢ XI-ro cTosieTHs1) WJIM MPOMNYCKa 2, Halp., 0cnodb, ochodapsb (HaGJII0AA0TCS
B TekcTax XI-ro Beka, HO 60Jiee MHOI'OYHCJIEeHHbIe U [TI0Ka3aTe/bHble QUK-
canuu otHocATca K XIV-XV cT.)22. BopoyeM, Takoro pofia OTKJIOHEHUS OT
y3yca BCTPeYyalTCsl TaKXKe B PyKOMHUCAX CEBEPHOPYCCKOTO MTPOUCKOXKAEHUSA
- B HOBTOPO/ICKMX I'paMOTaX U MCKOBCKUX TeKcTax, ocobeHHo XIV-ro Beka
(Ha 3TUX TEeppPUTOPHUAX «COBPEMEHHOe JAHaleKTHOe NPOH3HOIIeHHe JaeT
[Y]»)?3. ApyruM UCTOUHUKOM CBeJIeHUH O 3ByYaHUU 2 Ha CEBEPHOPYCCKUX
TEPPUTOPUSAX MOXET CIYKHUTb PYCCKO-HeMelKHU pasroBopHUK Tomaca
[llpoBe (Shroue), KOTOpPbIK BO3HUK KaK MOCOOUeE JIJisi TaH3EHCKHUX KYMI[OB,
TOPTYIOIINX, KAK B CAaMOM PYKONHCH CKa3aHO, C pyCUHAMU». ITOT MaMsAT-
HUK MHUCbMEHHOCTH «rejestruje zywy jezyk méwiony z wyraznymi pskow-
sko-nowogrodzkimi nalecialo$ciami gwarowymi»?*. Ha ocHoBaHuu 3a-
NUcell PyCCKUX CJIOB MOCPELCTBOM 3HAKOB JIATUHCKOTO asidaBUTA MOXKHO
yTBEPKAATh, YTO 2 B OCHOBHOM MPOM3HOCUJIOCh HA 3TUX 3eMJISX Kak [g].
TeM He MeHee, HaGJIIOJAIOTCS 3/leCh TaKXKe MpHUMephI (Takue Kak: Bohate -
6ozam, Osteochg - ocmpoea, ospodar - zocnodapw, Aspodu - zocnody), Ko-

20 Cm.: B. B. UBaHOB, Hcmopuueckas epammamuka pycckozo a3vika, MockBa 1990, c. 91.

21 B. A. YcneHckuit, Hcmopus pycckozo aumepamypHozo a3vika (XI-XVII es.), MockBa
2002, c. 155.

22 CM.: TaM ke, c. 156-158.

23 TyT He06XOJMMO CZAe/IaTb OTOBOPKY: CJIe/yeT MoJaraTh, YTO paHblie (HAaBEPHOE,
eme B XII-M BeKe) Ha 3TUX TEPPUTOPHUSX 2 TPOU3HOCUJIH KaK [g], KoTopoe mno3/iHee Obl-
JIO BBITECHEHO GpUKaTUBHBIM [Y] (TaM ke, c. 156-157).

24 Fin Russish Buch” Thomasa Shrouego. Stownik i rozméwki rosyjsko-niemieckie
z XVI wieku, cz. Il: Transliteracja tekstu. Indeks wyrazéw i form rosyjskich, opr. A. Bolek,
H. Chodurska, A. Fatowski, ]. Kuninska, Krakéw 1997, s. 9.
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TOpble MOTYT NOATBepkJAaTb (pUKATHBHOE NpPOMU3HOIIeHUe 3BYyKa. [lpu
3TOM HeKoTopble QuKcUpyeMble C [y] cJoBa MOIJHA NPOUCXOAUTbH U3
JpYTUX Hape4yuiiZs. [I0X0KHUM MaMATHHK — PYCCKO-HEMEIKUI pa3roBOPHUK-
cnoBapb TéHHuca PeHHe - AoCTaBJseT MOAOOHBIE CBeJleHUS 00 03By4HU-
BaHUU 2 Ha 3TUX TeppUTOpUsx. Kak mpaBuio, 6yKBe 2 TYT COOTBETCTBYET
3HAK g - KaK B «OOBIYHBIX» PYCCKUX CI0BAX, TAK U JIeKCeMaX, OTHOCSIUXCS
K LIepKOBHOM *ku3HU (cp. knigu, ogon, duga, pogodia, grom, grad, sneg, au-
gust, igumen, gospodar, igratt, pirogi)26. Cnopazuuecku e orBevyaeT k wiu ch
(nprees — priek, kpye eocku — kruch voszku), ogHako, Tak Kak 3aluChb B
KHUre OblIa OPUEHTHpOBaHAa Ha 3By4YaHUe PYCCKUX CJIOB, TaKHe Heco-
OTBETCTBUS ONPaBJbIBAIOTCS JeUCTBYOIUMHA GOHETUYECKUMHU 3aKOHAMMU.
Takke B 3TOM NaMATHUKE UMEIOTCS eJUHUYHbIE IPUMEPBHI, KOTOpPble MOTYT
CBU/ZIETENBCTBOBATh 0 QPUKATHBHOM cllocobe NpoU3HOLIeHus 2 (cp. aspodi,
boh?7, bohat).

KpoMe pa3rpaHuyeHHUsi «B3pbIBHOU ceBep — ppUKATHUBHBIN 10r» B XVII-
XVIII BB. cymiecTBOBaJIO TakXe Apyroe JieJleHUe — He MO TeppUTOpHUab-
HOMY IPU3HaKy, a CTUJIMCTHYeckoMy. Kak npaBuso, B chepe LlepKOBHOTO
NMCbMa 3HAK «IJaroj» o6o3Havyaa GpUKaTUBHBIM 3BYK (HE3aBHCHUMO OT
TOro, PyCCKMM WJIM LIEPKOBHOC/IABSHCKHUM SIBJISJIOCH OTMEYeHHOe 3TOH
6yKBOM €J10BO). 3/1eCh CKa3aJI0Ch BJIHUSHHWE YKPAUHCKOTO fI3blKa: B Ha3BaH-
HBbIA NepuoJ Ha MOCKOBCKUX TEPPUTOPUSIX aKTHUBHO JeHCTBOBaJHU U OT-
YaCTH TNpefonpesiesisijii MUCbMEHHble U pevyeBble NpaBUJa YKPAaUHCKHE
yueHble CBSLEHHUKUZ8, /11 KOTOPbIX UMEHHO PppUKaTUBHOE [Y] BIAIOCH
HopMoH. He ciiyyaiiHO XapaKTepUCTUKOMN BBICOKOI'O CTUJISI PYCCKOTO sI3bIKa
U B no3aHelee BpeMs — ¢ XVIII-ro g0 nepBoit nosoBuHbI XIX-ro BB. - TaK-
e 6bLJI0 PpPUKATHBHOE TPOU3HOIIIEHHEe 3BYKa, 0003HAYaeMoro 6yKBoM 229.
BcsieacTBYE TakoM MPaKTUKK 06pa3yeTcs BTopas napasiesb «[g] B )KUBOM
s3bIKe — [y] B 1lepKOBHOM uTeHUU3? U BbICOKOM CTUJe». [I[pruMedaTesnbHO,
YTO JoJiblie BceX GPUKATHUBHBIM CIIOCO6 apTUKYJSLUU 2 YAep>KUBaeTcs

25 CM.: TaM *ke, c. 13.

26 Kak npuBeZileHHbIE 3/1eCb, TAK U NPEJCTaBJIeHHbIe HIKE NPUMEpPHI B3SIThI U3 AU-
FUTAJM3UPOBAaHHON BepcUU «pycckod kHUrn» PenHe (cm.: P. Hendriks, ]. Schaeken,
Ténnies Fenne’s Low German Manual of Spoken Russian, Pskov 1607: An electronic text
edition, pp. 31-184).

27 Bo BCeM TeKCTe pasrOBOPHUKA TaKasl 3allUCh HAGJI0aeTcs 7 pas, TOrAa Kak Ba-
PHaHT ¢ g ynoTpebisieTcs ropas/io yaiie - B 126 npuMepax.

28 Cm.: ]. Rieger, Z dziejow jezyka rosyjskiego, Warszawa 1998, s. 63.

29 B. A. YcneHckuit, Hcmopus pycckozo aumepamypHozo si3vika (XI-XVII es.), c. 159.

30 B 11epkOBHOM 4YTEHHUU TaKoe GpUKATUBHOE [Y] COXpaHUJIOCH /10 Hayasa XX-ro Be-
Ka - II03Xe B IyXOBHBIX CEMHUHAPHUAX y4aT YUTATh 2 KakK [g].
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B CJIOBAaxX, NpeJCTaBJSIOUIMX PEJUTMO3HYI0 B OCHOBHOM TeMaTHUKy: boe,
Tocnoodw, 61020, 602amublii3l.

[IprMeyaTesbHO, YTO He BCe MCTOYHUKH, CO3JaHHble MHOCTPaHLAMH,
O0Ka3aBIIMMUCS HA BOCTOYHOC/JABSHCKUX 3eMJIAX U MbITABIIUMHUCS 3adPUK-
CHUPOBATh CBOU HAOJ/IOJEHUS 32 PeYbI0 OKPYKAIIIUX, JAIOT BO3MOXKHOCTh
NpeiCTaBUTh CUCTEMHYIO pa3HULY B 3By4aHUH [g] U [y]. ABTOpbI-uyxKe-
cTpanibl u3 lleHTpanbHOM EBpomnbl pasHUIbl B HAa3BaHHBIX 3ByKax He
yCMaTpUBAJIH, 3, BEPHEE, ee He «CJIbIIIAIN.

B 1690 roay B Hulle 6611 HaleyaTaH 6yKBaphb 4elickoro uesyura Hp-
*ku (Ceoprus) daBuga Exemplar characteris Moscovitico-Ruthenici duplicis
biblici et usualis. Ha3BaHHBIA MaMSATHUK UHTEpPECEH TeM, UTO B TabJIUIIE,
coJiepKalliel a36yKy, mpousHollleHHue 6YKBbI 2 (Ha3BaHHOM Kak «Glagol vel
Hlahol»32) onpenesieHo kak «g. medium inter g. et h»33.

CnycTsa wecTb JIeT CBeT yBUAesaa Grammatica Russica HeMenkoro ¢u-
JoJiora I. B. Jlynonbda. CorsacHo Bopucy YH6erayny, ato «the first work
which can legitimately claim the title»34: B rpaMmMaTHKe npeacTaBJieH UMeH-
HO pPYCCKHUH, a He LIePKOBHOCJABAHCKUN f3bIK3°. OnHchbIBass KUPHUJIUYeE-
CKyt0 a30yky, Jlygoibd mopaeT TakkKe CBeJleHUs O MPOU3HOLIEHUH OYK-
BEHHbBIX 3HAKOB (MHOTZA MPUBO/IS aHAJOTH M3 3alaJHbIX S3bIKOB). BykBe
I' 2 3nech conyTcTByeT MHpopmanus: «Glagol» / «valor: g»36. B cogepka-
eMcsl B 3aKJIIOUEHUHU pasjiesia CJ0BapuKe aBTOp MpeJCTaBJseT pyccKoe
MPOU3HOIIEHNEe MPe/CTABJSEMbIX CJOB (OHHM 3aMHCaHbl C MOMOUIBIO Jia-
THHCKOTO andaBuTa). B mepesade Bcex JiekceM, cofepxaliux B cebe 2,
NpPUCYTCTBYET JIaATUHCKas GYKBa g, Aae B Tex CAyyasX, eCJId OHU UMEIT
IlepKOBHOE MpoUcxoxaeHue (cp. angel, bog, blagodariu, gosudar)37.

B orsinyne oT wucciefoBaTesed PYcCKOro fA3blka U3 lleHTpasbHOU
EBponbl 6esiopycckuii npocBeTuTe b Uibs (duamn) KonveBckui pasHuiy

31 CmM.: P. M. ABaHecoB, Pycckoe numepamypHoe npouzHoweHue, MockBa 1968, c. 79.

3z Exemplar characteris Moscovitico-Ruthenici duplicis biblici et usualis, Nicea 1690.

33 Tam xe.

34 B. 0. Unbegaun, Russian Grammars before Lomonosov, “Oxford Slavonic Papers”
1958, No. VIII, s. 100.

35 Jlynoabd pasnvyaeT A3bIK KHUT LIePKOBHBIX, HAyKH U 00pa30BaHUA VS A3bIK I0-
BCe/JHEBHOTO OOLeHHUs U MOJYePKHUBAET, UTO KeJlaeT CO3AaThb I'PaMMaTHKY [AJs TeX,
KTO XO4eT HayYUTbCs PYCCKOMY PasrOBOPHOMY fI3bIKY, [06aBJssl, YTO peLIWJI Mepe-
JlaBaThb CJI0Ba TakK, Kak oHU npousHocsaTcs (cM.: H. W. Ludolf, Grammatica Russica quae
continet non tantum pracipua fundamenta russica linguae, verum etiam Manuductionem
quandam ad Grammaticam Slavonicam, Oxonii [Oxford] 1696).

36 TaM Xke, C. 6.

37 CM.: TaM Xke, c. 9-10.
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B NIPOU3HOUIEHUH [g] U [Y] He MOT He 3aMeTHUTb, YTO M HAIllJIO OTPaKeHHUe
B COYMHEHUHU ero aBTOPCTBa - PykogedeHiu 8® zpammamublKy, HanedyaTaH-
HoM B 1706 roay. B Hava/ie KHUTH, ITOC/Ie TUTYJBHOTO JIMCTA, IPeICTaBIeH
JIOBOJIbHO OGIIMPHBIA (HAaCYUTHIBAKINMNA Mo4uTH 150 eauHUI]) nepeyeHb
PYCCKHUX CJIOB C MOCAEAYIOUMM epeBOJOM Ha JIATbIHb U HEMEIKUH S3bIK.
[Ipu cnoBax l'os108a, I'ucb v I['1as (01IMOOYHO 3alIMCAHHBIN 2/1a3) HapsAAYy
C BOCIIpOM3BeJIeHHON 0ObIYHOW 3alMCbi0 MPUBOAUTCS CMeLlaHHas, yTo4-
HAWIIasA NpousHouleHue: Gasaasa, Gucy, G.aszs38. BMecTe ¢ TeM aBTOp BbI-
JessieT U Apyrol — GpUKaTUBHBIN — cIOCO6 apTUKYJISLUY 2, IOATBEP}KAAs
TEM CaMbIM yXKe OTMeueHHbIH HaMU (aKT: cjoBa IIEPKOBHOIO MPOHUCXO-
K EHHs MPou3HocUIuch c [y] (cp. boews, Boh / I'db 62w, Hofpod Boh / Azens,
Anhel).

B To BpeMs1, Korja BO3HUKA/IU BblllleHAa3BaHHble «KUHOCTPAHHbIE» TPY-
Jbl, B PoccHM KHM>KHO-NTUCbMEHHBIH SI3BIK ellle He J0XJaJICsl CTPOroi Hop-
Masusanuu. Cutyanusa mensetcsa B XVIII-M Beke, korga Bonpoc o co34aHUU
eIUHBIX MPaBUJ pycckoi opdorpaduu U rpaMMaTHKU 06pes 0COOYI0 aK-
TyaJIbHOCTb. HOpMaiin30BaTh S13bIK MBITAJIUCH JIyYlllMe YMbl TOTO BpeMe-
HU - B. Tpeguakosckuii, A. CymapokoB u M. JloMmoHocoB. KaxAblil U3 HUX
Mpe/CTaBJsAJl B CBOMX COYMHEHHUSIX COOCTBEHHbIe KOHIENIUU U OJHOBpe-
MEHHO NbITAJICSI ONPOBEPTHYTh UJieH COTIEPHUKOB, TI0Ka3bIBas HeJAOCTATKU
HX IOMBICJIOB.

Elle 10 u3/jlaHUsA NepBOU Me4yaTHOW HAayYHOUW PYCCKOU rpaMMaTHKU Ha
pycckoM si3bike (I'pammamuku JloMmoHocoBa) B KoHIle 40-x rogoB XVIII-ro
BeKa CBeT YBHU/e/ TpakTaT 06 opdorpaduu B. K. Tpeguakosckoro. B Paseo-
gope MexHcdy YYyHeCMPAHHBbIMS YeN08IbKOMDB | poCCilicKiMes 06s opmozpadii
cmapiHHoU [ HO80ll i 0 8BceM® YUMo npiHad/excimas Ks celi Mamepii, TOCTPOeH-
HOM 110 06pasiy De recta latini graecique sermonis pronuntiatione 3pa3ma
PoTTepaaMckoro, 6blIM U3J103KE€HbI B3IVISAbl aBTOpAa Ha PYCCKUM S3BIK
¥ ero 0COGEHHOCTH, a TaKXKe Ipe/CTABJIeHbI NMPeAJIOKEHHS 110 BBEJIEHUIO
n3MeHeHUH. [0/10com TpeauakoBCKOTO BbICKA3bIBAETCA pocculickull 4e-
/108€K, KOTOPbIM B pa3roBope C YyXKeCTpaHLeM Pa3bsCHsIET cobeceHUKY
TOHKOCTH PYCCKOTO s13bIKa. U3 Pazzo80opa BbITEKAET, UTO aBTOP NPHU3bIBAET
K paspbIBy C TpaAulliedl LlepKOBHOCJABSIHCKOW IpPaMOTHOCTH W BBICKa-
3bIBaeTCs 3a MMCbMO, KOTOPOE OTpaXkaeT >KUBYI0 peub3®. [Ipu saTom aBTO-

38 Cm.: E. Kopijewitz, Pykogedenie 6s epammambiku, 80 caassiHopociuckuro uau Mo-
ckoeckor. Manuductio in grammaticam, In Slavonco Rosseanam Seu Moscoviticam, Stolt-
zenberg 1706, c. 2-3.

39 Cm.: B. K. TpeauakoBckuil.,, Paszogops Mexcdy 4yHecmpaHHbIM® 4€/1081bKOMD
i poccilickim®s 06 opmozpagii cmapiHHoU | Ho80ll [ 0 8ceM®s YMo npiHadaexcims ko cell
Mmamepii, [B:] Couunenus Tpedvsikosckazo, T. 3, CaHkTneTepoyprb 1849, c. 284-285.
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pOM [JleKJIapUpYeTCcs, YTO PYCCKUM M LIepKOBHOCNABSHCKUHM - 3TO OAWH
U TOT ke s3bIK*0. [lo MHTEepecywIeMy Hac BOMPOCY pocculickuil 4esn08ek
YTBEPXKJAET, YTO «Cie 6esb BCAKAro ecThb CIopa, YTo Bch MbI pocciaHe Hallb
(r) mpoisHoCiMB Kakb JiaTiHcKoe (h)»#1, a elle YTO B pyccKoil a30yKe HeJl0-
CTaeT OJIHOM GYKBBI, KKOTOPOH HAJJ0OHO OBIThH NMOJOOHON SBOHOMDb JIATiH-
ckomy (g)»*2. [loaToMy «JJ1s1 PPUKATUBHOTO I0KHOPYCCKOTO 3ByKa OH INpe/Jia-
raJl COXpaHUTb CTapbli JOOPbIH ,rJ1aro/p”, ,Molji0e” ke HapoAHOe ,2” 03Ha-
YaTh BIepe/ib MPH MOMOLIU KaKOT0-IM60 HOBOTO U CHELUaTbHOTO 3HaAKa»*3.
B kauecTBe Takoli HOBOH OYKBBbI, KOTOpas A0JKHA o603Ha4yaTh [g], Tpe-
JIMaKOBCKUI npegyiaraet «ra» ([), XoTsl caM IPH 3TOM XOpPOLIO OCO3HAET,
YTO BBECTH HOBBIH 3HAK Bps/, JIU yAacTca44,

B 1755 roay 6b1a usnana Poccutickas epammamuxa M. B. JlomoHocoBa
- COYMHEHHUe, COCTOsIBlIee U3 LIeCTHU dacTed (HacmassieHuil), mepBble U3
KOTOPBIX MOCBALIEHBI 06I[UM BOPOocaM GOHETUKU. ABTOP OTUETJIMBO pas-
JleJISIeT JiBa Coco6a apTUKyJIsAnuU 2 — «[' [Bb c1oBh r1ass]», KoTopoe mpous-
HOCHMTCA Kak «g JIaTMHCKOe Cb a, 0 U», U «ropTaHHoe» «[' [Bb 6Jsaro]», ap-
TUKYJILPYeMOe KaK «I'pedyecKkoe WM KapTaBble pybi»?*5, a 3aTeM NpesCcTaB-
JisileT cBOe06pa3Hble HOPMAaTUBbl 03BYYMBAaHUSA JaHHON GYKBbI B 3aBUCH-
MOCTHU OT THUIA CJIOBA, MeCTa Hax0XJeHUs 3HaKa B JiekceMe U T.A.*6 JloMo-
HOCOBCKHE UHCMPYKYUU TI03Ke TOBTOPSIMCh B IPaMMaTHKaX JPYTrUx aB-
TopoB (B ToM uuciae y H. Kypranosa, H. I'peua, A. bapcoa)*’. CorjiacHo
BCEM 3THM Y4YeHbIM, NPAaBUJIbHBIM JOJDKHO CYMTATbCS IPOU3HOIIEHHE
2 Kak [g] u b uHorAa GYKBa 2 MPOU3HOCUTCA KaK «y MHOCTpaHHBIXD h.
Cie mpousHoueHuie ocTanoch 0Th C/laBEHCKAro si3bIKa»4s,

40 TaMm xe, c. 202.

41 TaMm xe, c. 260.

42 TaMm xe.

43 JI. B. YcneHckul, I1o 3akoHy 6ykewt, MockBa 1973, c. 96-97.

44 Cm.: B. K. TpenakoBckuil, Pas2o8ops mexcdy 4yiecmpaHHbIM® 4e/1081KOM® [ poccili-
CKiM® 065 opmoepadhii cmapiHHoll i Hosoll i 0 8BcemMs WMo npiHadaexcims Ke celi Mamepii,
c.261-262.

45 M. B. JlToMoHocoB, Poccitickas epammamuka, CaHkTepetbyprs, 1755, c. 17.

46 CM.: TaM e, c. 48.

47 Cp.: H. T. KypraHos, I[TucmosHuks, CankT-IleTepbypr 1793, c. 97; H. U. I'pey, Ha-
uanbHbIS npasuaa pycckoili epammamuxu, Canktnetepoyprs 1830, c. 119; Pocculickas
epammamuka AHmoHa Anekceesuua bapcosa, pe. M. [I. [loranoBoi, MockBa 1981, c. 43.

48 M. B. JlToMoHoco0B, Poccilickas epammamuka, c. 48.
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Ananus cruxorBopeHus M. B. JlomoHocoBa

He mopnexxuT coMHeHHU10, 94TO aBTOp Pocculickoli epammamuku, XOTS U He
CYUTAJ HEO6XOAUMBIM BBOJUTh OT/Ie/bHYI0 OYKBY /I 0603HaYeHU s AUP-
depenuuanuu [g] u [y], pazindan GpUKaTUBHBINA U B3PbIBHOM 3BYKH, KO-
TOpbIE MOTJIM CKPbIBAaThCs M0/l 3HAKOM 2.

He Hamucas oH, 0/IHAKO, OYepe/IHYI0 HAYYHYIO JIUCCEPTALHI0 WU TPaK-
TaT, 2 COYMHUJI MPOU3BEJEHHE, KOTOpPOEe OYAY4YH IIYTJHUBBIM CTHUXOTBO-
peHHeM, KOHIIEHTPUPYeT B cebe BCH0 CJIOKHOCTb CJIOXKHUBLIErocs TOT/a
B sI3bIKE MOJIOKeHUs1. B Havasie HacTosAIEeH CTaTbU MBI TOJIBKO YIIOMSIHYJIN
0 CyLIECTBOBAaHUHU 3TOrO JIUTEPATYPHOIO TEKCTA U MPEACTABUIIU JIBE €TO
MOCJIe/JHUE CTPOKH, TEMEPh IIPUBOAUM MOJHOE COAEPKAHUE:

0 COMHHUTE/IbHOM [TPOU3HOIIEHHH BYKBBI I' B POCCHHCKOM A3bIKE:

Byrpuctsl 6epera, 6;1aronpusaTHbI BJIary,

O ropel € rpo3AaMy, Ijie IrpeeT Ior STHSAT.

O rpajipl, rJie TOpPry, Iie MO3TOKPYKHbI 6pary,
U fneHbry, v rocTel, ¥ roJibl UX IyosT.

Jparue aHresibl, IpUroXXue 60THMHH,

Beryuye Bcerga oT rajikust ropJbIHY,
[lyrsivBeI roJ1y61 U3 MATKOTO THE3/a,
YrogHOCTBb C HETOl0, OFPOMHbIE YEPTOTH
Hepyru Harjible ¥ THyCHBIE OCTPOTH,
BoraTcTBo, HaroTa, cJIyru ¥ rocrnofa.
YrpoMsl B3r1saMu, UTPeHH, IeTH, CMYTJIbI,
BarpoBble rzasa, poJ0JaroBaThsl, KpyrJbl,

W xTo ropasp ragaTh U JIraThb, 1a He MUTaTh,
HUrpatp, rynaTh, peiraTh ¥ HOFTH OTpbI3aTh,
Horawu, 6osrapsl, IypoHbl, TeThI, TYHHBI,
Tyrue rojoBel, 0 UTOTH YYTYHHBI,

I'HeBJIMBBIE Bparu U IJ1a/IKOCJI0BHBIN ApYT,
ToJinbIry, 1eroJiy, KOrAa BaM ecTb J0CYT.

OT Bac coBeTa X[y, s1 BaM /JIal0 Ha BOJIIO:
CKa)kuTe, TJe ObITh 2d U TJie CTOATh 210201107

OCOGEHHOCTBIO JJAHHOTO MPOU3BEJEHUS SBJISIETCS TO, UTO OHO IMOJIHO-
CTbIO (KpOMe JIByX HOCJEAHUX CTPOYEK) COCTOUT U3 CJIOB, COJIEPKAI[UX
OyKBY 2. Kak MbI OTMeTHJIH TIPEX/ie, BOIPOC ee NPAaBUJIbHOTO 03ByYHBaHUs
npeJonpe/iesisyicsd CTUIUCTUYECKOHM OTHECEHHOCTbIO CJIOBa (BBICOKHUU [
HU3KHUU CTWJIb, KHIXKHAsA / pa3roBOpHasi peyb), ero NpoucxoXx/jeHueM (pyc-
CKoe / LIepKOBHOCJIABSIHCKOE), a TaKKe KOHTEKCTOM ynoTpebJseHust (mo-



«CKAXKHUTE T'B BBITh T'A, U T CTOSATH ['JIATOJIO?»... 123

CKOJIbKY OJJHO M TO K€ CJIOBO MOIJIO UME€Tb pa3Hbl€ 3HAYEHHA B LEPKO-
BHOCJIaBAHCKOM H PYCCKOM H3bIKaX) n TeM O6CTOHT€J’II:CTBOM, KTO OBLJI aB-
TOPOM TEKCTAa / BbICKA3bIBaHHA.

C y4eTOM BC€X 3THUX NaPpaMeTpPOB C/JI0Ba U BbIpaK€HUA pacCMaTpUBae-
MOI'O CTUXOTBOpPEHHUA JIoMOHOCOBa MOXHO pa3aeuTb Ha Te, KOTOPhbIE:

— Kak IpaBuJIO, CJIelyeT YUTAThb C [Y];
— TPOU3HOCSATCS UCKJIIOYUTENBHO CO B3pbIBHBIM [g];
— HMEIOT JIBOMHOE NPOU3HOIIIEHHE.

B. A. YcreHcKHM B cBoel CTaThe, MOCBAIEHHENR 3TOMY TeKCTy*?, pas-
MECTUJI TlepevyeHb BCeX YIOTPeOJEHHBIX B HEM CJIOB Haps/y CO CBeJEHU-
SIMU O MpeJIoJiaraeMoM croco6e 4yTeHHs. B OCHOBY apTHKYJISIMOHHBIX
XapaKTEePUCTUK JIETJIM JaHHble, TOYEPNHYThIe, B YacTHOCTH, U3 CioBaps
Axanemuun Poccuiickoit 1789 rojia, a Takke rpaMMaTUYeCKHUX MOCOOUHN U
npousBeieHUH Kak M. JIoMOHOCOBA, TaK U JIPYTUX MUcaTe el ero BpeMeHH.
Pe3ysibTaThbl HCCeOBAHUM YYEHOTO IO pa3rpaHUYEeHUI0 MTapbl «B3PbIBHOMN
[g] - dpuxaTuBHBIN [Y]» mpejcTaBUM B HauboJiee JAKOHUYHOH dopme -
Kak rpaduyeckoe n3o0pakeHHe POHETUUECKOH CTPYKTYyphbl CTUXOTBOpe-
Husl. BopocuTe/bHBIA 3HAaK B JAHHOW CXeMe 03HayaeT, YTO NPOU3HOIle-
HUE MOXET ObITh IBOSIKMM, a €70 BbIGOP 3aBUCUT OT KOHTEKCTA.

1. g-g-v-v

2. y-vy-vy-g-g-8
3. Y-v-8-Y-Vv-8
4. g-vy-g-vy

5 y-v-g-8

6. yv-v-Y-Y

7. g-g-v-Yy

8 yv-v-v-v

9. vy-vy(M-vy-v(®
10. y-y-v-v

11. g-g-g-8g

12. g-g-g-8g

13. g-g-g-8

14. g-g-g-g-g
15. g-g-g(M-g-8(M
16. g-g-g-g

17. y-vy-v-vy

18. g-g-vy-v

49 Cm.: b. A. YcneHckul, QoHemuueckass cmpykmypa 00H020 cmuxomeopeHus Jlomo-
Hocoea, c. 215-229.
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[Tocnengnue aBe ctpoku (Om eac cosema 3#cdy, s1 eam dar Ha eoaw: CKa-
acume, 2de 6b6Imb 2a U 2de cmMosiMb 2/1020/1107), He YYTEHHbIe B aHAJIM3E,
SIBHO YKa3bIBalOT, B OTBET KOMY MO3T-pepopMaTop COUMHHUJ JAHHOE CTH-
XOTBOpPEHHE — aBTOP MCIOJIb3YeT 3/leCh Ha3BaHHe OYKBbI, NpejjiaraeMoin
Kak rpaduieckyo HHHOBAIMI0 UMeHHO TpeuakOBCKUM.

[lapajokcaibHO, HO B OCHOBe pa3sHorsiacui JloMmoHocoBa u Tpeaua-
KOBCKOTO MOXHO YCMOTPETb CXOJCTBO, IPOSBJAMOILEeCs B OJUHAKOBOHN
TpPaKTOBKe 6a3bl (GOPMHUpPYIOIIETOCs PYCCKOrO JIUTEPATypHOro $3bIKa,
KOTOPYI0 06a ycMaTpUBa/JM B MeCTHbIX Hapeuusx. OgHako ecau Tpepua-
KOBCKOMY 6JIU3KU OBbLIM POJHbIE €My acTpaxaHCKHe (H0KHOpPYCCKHe) ro-
BOPBI, B KOTOPBIX y3yCHOW HOPMOH fABJIsA/NIOCH dpUKaTHBHOE [Y], JIoMOHO-
COB PaBHSJICA HA 0COGEHHOCTHU X0JITOMOPCKOTO CEBEPHOPYCCKOTO Hapevus.
Ha nosunuio TpeAnakoBCKOro MOIJIO NOBJIUATH TaKXkKe yOexAeHue, corac-
HO KOTOPOMY OH OTO/JECTBJISIJI PYCCKUM U LIePKOBHOCTABSIHCKUN SI3BIKH,
a, Kak Mbl OTMETHUJIU BbIllIE, IEPKOBHOC/AAaBSAHCKasA pakTuka ¢ XVII-ro Beka
JleKJapupoBaJia GpUKAaTHUBHOE 03BYYHUBAHUE 2.

[To3unuu ¥ BbICKA3bIBAHUS JBYX UMEHUTBHIX COEPHUKOB CTA/IHU 06bEK-
TOM KpPHUTHUYECKUX OT3BIBOB TpeThbel CTOpPOHHI cropa - A. [I. CymapokoBa.
O I'pammamuke JloMOHOCOBa OH MMCaJ, YTO OHAa «HUKAKMMb YUYEHBIMb
CobpaHieMd He yTBepK/A€eHa, U 1o NpuyuHb yTo oH'Bb MockoBckoe Haphuie
BB KosiIMOropckoe npeBpaTu/’b, BOLLJIO B HEe MHOXKECTBO IMOPYH S3bIKa»S0,
TpeauakoBckoro ke CyMapoKOB yIpeKas B TOM, YTO TOT «CTapaJicsl Hallle
MpaBoONMCaHie UCTIOPTUTH MPOCTOHAPOJAHBIMB HaphyieMb, MO0 KOTOpOMY
OHD U CBOe NpaBolMcaHie pacnoJiaraab»sl, OueHkoil npegioxenus Tpe-
JIMaKOBCKOT'0 O BBeZIEHUH OYKBBI «T'a» MOXXKHO CYUTATh CJ10Ba CyMapoOKOBa,
OyATO KOXK/bIN U Tak oTynyaet [. G ot I'. H52.

Hroru

Kax MbI cTapannch 3aCBH/IeTe/IbCTBOBATh, HEOOJIbIIIOE JIUTEPATYPHOE TPOU3-
BeJleHHe 0Ka3aJIoCh B COCTOSIHUU He TOJIbKO NPeACTaBUTb OJHO U3 Bapu-
AHTHBIX POHETHUYECKUX MPOSIBJEHUH PYCCKOro f3bIKa B Mepe;IOMHOe Bpe-
M, HO U NPOJIeMOHCTPUpPOBATh, Kak Cy/Abba GYKBbI U 0003HaYaeMbIX el
3BYKOB CII0COOHA OTPa3vUTh MacuITabHble NMpoLecchl GOPMHUPOBAHUSA HOPM,

50 A. II. CymapokoB, O npasonucaHiu, [B:] [lonHoe cobpaHie couuHeHuill 8 cmuxaxs
u npo3sm, nokotiHazo /irelicmeumeavHzo Cmamckazo Cosromuuka, OpdeHa ce. AHHbl Ka-
sasepa u Jletinyueckazo YueHazo CobpaHisi Ynena, Anekcaudpa Ilemposuua Cymapokosa,
4. X, pea. H. HoBukoBa, Mocksa 1787, c. 38.

51 Tam xe, c. 15.

52 CM.: TaM Xe, C. 44.
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CJIeICTBHUS MPOTHUBOCTOSIHUSA IIEPKOBHOCTIABSIHCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOBBIX
HayvaJl, a TaKKe BO3/IeHCTBHS WHOSI3bIYHBIX (MYCThb U GJIM3KOPO/ICTBEHHBIX —
B JIAHHOM CJy4ae YKPauHCKUX) BJAUSHUM.

C y4yeToM OT4YeT/JIMBO 0603HAuYMBILIErocs Bo BpeMeHa M. JloMmoHOcOBa
U MOCTOSTHHO PACTYIEro no3xe JAOMUHUPOBAHUs B PYCCKOM JIUTEpATyp-
HOM sI3bIKE€ COGCTBEHHOPYCCKOM, a He LIePKOBHOCJIABSIHCKON CTHUXWH, IO-
Geny ofepkas, KOHEYHO ke, M. JIOMOHOCOB, U, KaK CJIe/ICTBHE, B HACTO-
siliee BpeMsl HOpPMaTHBHBIM B PYCCKOM sI3bIKE CYUTAETCS] B3pbIBHOE ITPOU3-
HollleHHe [g].

«CKAMHUTE I’ BbITb [A, U [T CTOATD [JIACOJTIO?»
(O WYMOWIE DZWIEKU OZNACZONEGO LITERA I’
W OKRESIE KSZTALTOWANIA SIE NORMY ROSYJSKIEGO JEZYKA LITERACKIEGO)

STRESZCZENIE

Niniejszy artykut poswiecony jest przedstawieniu problemu prawidtowej artykulacji
dzwieku oznaczanego znakiem 2 w osiemnastowiecznej grafice rosyjskiej. Punktem
wyijsécia rozwazan sa dwa ostatnie wersy wiersza Michaita W. Lomonosowa O co-
MHUMEALHOM NpousHouwleHuu 6ykawl I 8 Poccutickom si3vike, niemal w cato$ci skta-
dajacego sie ze stdw zawierajacych 2. Analiza utworu pod katem odpowiedzi na py-
tanie zawarte we wskazanym fragmencie (Om sac cosema cdy, 51 6am dar Ha 80-110:
Ckaxcume, 20e 6bimb 2a u 20e cmosimb 21a20107) poprzedzona zostata krotkim szki-
cem historii rozwoju prastowianskiego *[g] w réznych jezykach stowianskich. Szcze-
gbélng uwage poswiecono dziejom danego dzwieku w jezykowym areale Sto-
wianszczyzny wschodniej, przede wszystkim za$ w jezyku rosyjskim. Wspotistniaty
tu dwie normy artykulacji - [g] wybuchowe i [y] frykatywne. Wymowa tych dzwie-
kéw dzielita obszar jezyka rosyjskiego na dwie cze$ci - p6tnocng i potudniowa. Péz-
niej dyferencja [g] i [y] odzwierciedlata zréznicowanie stylistyczne i pochodzenie
wyrazéw. W artykule wykorzystano informacje ze Zrddet zar6wno wschodniosto-
wianskich, jak i zachodnioeuropejskich.

Zaznaczone wyzej wspotwystepowanie dzwiekéw [g] i [y], oznaczanych w pisSmie
znakiem ¢, byto jednym z przedmiotéw sporu, ktéry w XVIII wieku rozgorzat miedzy
znamienitymi rosyjskimi pisarzami - Michaitem Lomonosowem, Wasilijem Trie-
diakowskim i Aleksandrem Sumarokowem, ktérzy chcieli doprowadzi¢ do reformy
i ujednolicenia ortografii. W danym artykule zaprezentowano poglady wymienio-
nych wyzej autoréw na temat normy dotyczacej wymowy omawianych dzwiekow
oraz krytyke ich oponentéw.

W sSwietle przedstawionych informacji mozna konstatowa¢, iz w sporze XVIII-
-wiecznych rosyjskich poetéw-reformatoréw zwyciezyt wtasnie Lomonosow, gdyz
gloszone przezen poglady dotyczace prawidtowej wymowy e staly sie normatywne
w rosyjskim jezyku literackim.

SLOWA KLUCZOWE

Michait Lomonosow, fonetyka historyczna jezyka rosyjskiego, wybuchowe i fryka-
tywne r, normy jezyka rosyjskiego XVIII wieku
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«CKAXHTE T/l BbITb TA, U T/ CTOSITb [JIATOJII0?»
(ABOUT THE PROPER PRONUNCIATION OF A SOUND, DESIGNATED AS A LETTER T
IN ERA OF FORMATION OF A NEW TYPE OF RUSSIAN LITERARY LANGUAGE)

ABSTRACT

This article is focused on the problem with correct pronunciation of letter e in the
18t century Russia. Starting point for this consideration were the last two verses of
Lomonosov’s poem O comMHumenvHoM npousHoweHuu 6ykewl I' 6 Poccuiickom si3vike,
almost entirely consisting of words containing the sign 2. The analisys of composi-
tion - directed at answering the question given in named fragment (Om sac cogema
a#cdy, 1 eam daro Ha eoio: Ckaxcume 2de 6bimb 2a U 20e cmosiMmb 241a201107) - is pre-
ceded by short history of Proto-Slavonic sound *[g] in slavic languages. Special atten-
tion was paid to Russian language for the reason that in Lomonosov’s times co-
existed two norms of reading 2 - plosive ([g]) and fricative ([y]). Each of them had
certain rules of usage and had been typical for specific dialects. This double articula-
tion standard became one of the points of the dispute between eminent poets-re-
formers (Lomonosov, Trediakovsky and Sumarokov). Article presents opinions of
writes, together with theirs critical statements against the ideas of adversaries. In
the last part of this paper the analisys of Lomonosov’s poem is conducted.

KEYWORDS

Mikhail Lomonosov, historical phonetics of Russian language, plosive [g], fricative [y],
XVIIIth century
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